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Gasoline brush cutter
OPERATION MANUAL

Thank you for your purchase of our gasoline brush cutter. Before beginning to use
it, please, read this operation manual carefully and keep it for the case of a further
use.
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1. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Important safety warnings

% Unpack the product carefully and be sure not to throw away any part of the package before
having found all components of the product.

% Keep the product in a dry place out of reach of children.

% Read all cautions and instructions. The failure fo adhere to warning cautions and instructions
may result in an accident, fire and/or a serious injury.

Packaging

The product is placed in a package preventing damage during transport. This package is a raw
material therefore it can be handed-over for recycling.

Instructions for use

Before beginning to work with the machine, read the following safety rules and instructions for
use. Familiarize with operating elements and the proper use of the device. Keep the manual ina
safe place for future reference. We recommend keeping the original package including the inner
packaging materials, cash voucher and guarantee card for a period of warranty at minimum.
For a case of transportation, pack the machine into the original box from the manufacturer,
thus ensuring a maximum protection of the product during a possible transport (e.g. moving or
sending info a service station).

04 Note: If you hand the machine over to next persons, hand it over fogether with the manual.
Adherence to the attached instructions for use is a precondition for the proper use of the
machine. The operafion manual includes also instructions for operation, maintenance and
repairs.

The manufacturer does not take any responsibility for accidents or damages
resulting from the failure to adhere to this manual.
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2. EXPLANATION FOR INSTRUCTION
PLATES ON THE MACHINE

> P @0 O

Read the manual carefully before the
use

Use profective equipment when
working

General warning of danger!

Watch out, recoill

Keep other persons (especially
children) and animals min. 15 m out of
the working area.
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3. MACHINE DESCRIPTION AND
DELIVERY CONTENT

Machine description (see Fig.1)

- Mofor 8 - Housing

- Air cleaner 9 - Gearbox body
- Suspension 10 - Cutting tool

- Main switch + gas activator

- Handle bar grip holder

- Handle bar

- Shaft

~NOoO O WN —

Use of the product

The brush cutter is only infended for cutting of grass, weed, bush or underbrush. It must not be
used for other purposes, e.g. trimming of lawns or hedges because an injury may occur in this
case.

Machine characteristic

Electronic ignition system
Automatic centrifugal clutch
Spiral fransmission

Cardan shaft

/A WARNING! Sharp blades.

%
%
%
%

Delivery content

Take the machine carefully out of the package and check whether there are all following
components:

Garden brush cutter

Cord head with a cord of 2.5m length and 2.4mm diameter
Disc head

3-feeth blade

Tubular spanner

Operation manual

S FF S

In the case of some parts missing or damaged, please, contact the dealer where you've bought
the machine.
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4. MACHINE ASSEMBLY

Drive shaft parts

Drive shaft assembly (see Fig.2)

&%

Unscrew hexagonal screws (M6 x 10; Figs. 2, ).
Fasten the drive shaft fo the engine housing with the help of the locking pin and 4 screws,
tighten thoroughly.

Handle assembly (see Figs. 3, 4, 5)

%

Unscrew screws (2), put the handle bars to the grip holder (1), select the position according
fo your working style (right-handed - the switch on the right side when viewing from the
engine). Pre-screw the upper parts of the grip holder (4 screws) (2), adjust the position of the
handle bars and tighten the screws (2) thoroughly.

Gearbox parts (see Figs. 6, 7)

%

Unscrew the locking bolf, mount the cutting tool respectively (see Fig. 6): Gearbox (1) -
Cutting head carrier (2) - Cutting blade (3) — Cover (4) - Fixing nut (). Insert a screwdriver
fo align the gearbox body groove with a hole of the cutting head carrier.Tighten the nut with
the aid of the tubular spanner (6) delivered within the packaging.

04 Note: Instead of the cutting blade, you can wind the head with the cord on the screw of the

&%

carrier.

Mount the safety cover (3) on the shaft rod with the help of a clamp (2) and screws (7). Be
parficular about the proper position (see Fig. 7

Cord replacement (see Figs. 13, 14, 15, 16)

%
%

%

Demount the cord head, take-out the coil with the cord and remove the rest of the cord.

Pull a new cord of the total length ¢. 2 m through both openings in the inner part of the cord
head (see Fig. 14) so that both ends are of the same length (see Fig. 13).

Wind both ends onto the coil in the direction of the WIND CORD marked arrow (see Fig. 15).
Place the coil with the cord info the head (see Fig. 16), pull both ends of the cord through the
opposite openings in the head and finish the assembly (close up).
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5. PUTTING INTO OPERATION

Before starting

% Adjust the shoulder strap length and handle position so that you feel comfortably when
working. Recheck fightening of all screws, bolts and nuts.

Fuel filling

% Gasoline — use only unleaded motor gasoline with octane number 95 (NATURAL 95).
% Qil - use only high-quality two-cycle engine oil intended for high speed engines.
Mix with gasoline in 1:25 ratio and pour into the tank.

Gas lever and main switch (STOP) (see Fig. 8)

% The gas lever (1) with the electrical switch (2) are only partly mounted. Insert the gas cable
(47) into the carburetor drawbar groove and connect the electrical switch wires. The gas
lever is preassembled on the handle from the factory (3).

/A WARNING! When adjusting the gas lever, be sure not fo let the cutting tool rotate while
starting. The cutting fool would start turning at high speed abruptly and could be dangerous.
The gas cable must be adjusted so that the engine is running at idle thrust when releasing the
gas lever (the cutting fool is nof rotating).

Starting (see Fig. 9)

Press the gas lever to the V2 of the gas lock and cage it.

Turn the main switch on.

Set the primer lever to the OFF (0) position.

Pull the starter quickly. If the engine started-up, move the primer lever into the ON (1) position
again. Repeat this procedure, unfil the engine starts-up and begins to run.

After having started-up, let the engine warm at idle speed 2,500-2,800 rpm for ¢. 2-3 min
before the load of the machine.

G % S5 G

%

/A WARNING! The cutting blade may begin rotating just when starting. When starting the
engine, the blade must not be touching anything.
Idle speed setup (see Fig. 2)

% Ifidle speed is too high or low, adjust the idle speed with the aid of the adjusting screw (3).
% Ifthe speed is too high, turn the adjusting screw counterclockwise.
% Ifthe speed is too low, furn the adjusting screw clockwise.
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6. INSTRUCTIONS FOR USE

Safety instructions

Read carefully!

&%

%
%
%

S S FSSSG G & %

G & %

Always wear safety helmet, safety gloves, protective clothing (frouser-legs against cutting
through), protective gloves and safety shoes (see Fig. 10).

Keep the machine out of the reach of children.

Never work with the engine if there is only gasoline in the fuel fank.

Never fill up fuel while the engine is running or still hot. Fill the service liquids into the engine
only while the engine is cold.

Store fuels in a closed container in a dry and cool place.

Follow safety rules.

Recheck the workspace before each use. Remove objects which may be flung away or get
sfuck info the machine.

When working, all other persons have o be out of a range of 15 meters at minimum.
Never use the machine without the protective safety cover (of the cutting blade) on.

Never fill the fuel tank so that it is full up to the top completely.

The fuel tank closing cover must be tightened thoroughly in order to avoid the fuel overflow.
Do not lef the machine run at full throttle if the fuel fank is empty.

Never switch-off the machine abruptly if it runs at full throttle.

Do not use the machine if it is damaged in any way. Confact an authorized service station.
When carrying over, grasp the whole device; grasping the fuel tank only is dangerous, the fuel
tank damage and fire may be a result.

Always hold the brush cutter in both hands.

Never puf the warm brush cutter on dry grass.

Do not smoke while working with the machine.

Safety instructions

Fuel

The fuel tank has fo be empty during fransportation of the brush cutter.

Transport fuels in approved jerry cans.

Check the fuel fank lid regularly. It must be tightened thoroughly and fuel leak must not occur.
Protfect the living environment: take care to avoid fuel leakage and soil confamination.
Start-up the machine minimally 3 meters away from the place where you filled fuel.

Never fill up fuel in enclosed areas. Adequate ventilation must be ensured in the room;
explosion hazard.

Do not inhale fuel vapours. Fill up fuel while wearing protective gloves.

Change and clean the protective clothing regularly.
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Safety instructions

Cutting tools

%

When mounting the cutting tool, check the blade condition. If it is damaged (cracked, bent,
abrupt etc.), eplace it.

After having installed the blade, check whether the hole in the blade is aligned with the arm of
the blade carrier.

Rofate the blade, check whether the blade does not tend to rotate irregularly.

Be sure to install the blade with ifs cutting edge in the direction of rotation. Never mount it the
other way around.

Check whether the cutting tool has been assembled properly, rotate it without a load

(1 minute is enough).

The blade has fo be chosen appropriately for the given material.

Never push the blade against objects while working. Objects must be cut at mild speed.

If you hear an unusual sound or the machine vibrates unusually while working, stop working
and find-out the cause.

Do not stop the machine while the blade is going through the cut object. There is an injury and
machine damage danger.

The cutting tool must be fitted with an appropriate protective cover.

/A WARNING! The failure fo follow instructions may result in serious or fatal

%

injury of persons!!

Give all persons working with this machine information on the machine operation and safety
instructions.

7. MAINTENANCE AND STORAGE

Machine mainienance

%

Before each use:

- Recheck tightening of all screws, bolts and nuts.

- Check whether fuel is not escaping from the fuel fank.

After every 20 hours of operation:

- Clean the air cleaner (1) (see Fig. 11).

- Clean the fuel filter.

After every 50 hours of operation:

- Clean the spark plug and adjust a gap between electrodes o 0.6 - 0.7 mm distance
(see Fig.12).

- Clean deposits from the exhaust pipe and the muffler.

- Dismount the shaft and lubricate with quality lubricant.
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% Lubricate the gearbox.

% Recheck the assembly after maintenance and recheck tightening of all screws, bolts and
nuts.

% Check carefully whether fuel liquid is nof leaking.

Service

% Inthe case you find-out any defect after having purchased the product, contact the service
department. When using the product, follow instructions given in the operation manual.

% Your claim will not be taken into consideration if you have modified the product or have not
adhered to instructions given in this operation manual.

Warranty does not cover

% Natural wear of functional parts of the machine in consequence of its use

% Service inferventions relating fo the standard maintenance of the machine (e.g. cleaning,
lubricating, adjusting, etc.)

% Faults caused by outer influences (e.g. climatic conditions, dustiness, unsuitable use, efc.)

% Mechanical damage resulting from a fall of the machine, shock, impact, efc.

% Damages resulting from unskilled handling, overloading, the use of improper parts,
unsuitable fools etc. The risk of possible damage of claimed products which have not been
secured against mechanical damage during the transport properly is born exclusively by the
owner.

Storage

/A WARNING! If not using the machine for a longer time, store it according fo the following
instructions. Thus you will prolong the service life of your machine.

% Drain fuel from the fuel tank and carburetor completely. Close the primer and pull the starter
3 - 5times.

% Unscrew the spark plug and put a small amount of engine oil info the hole. Pull the starter
2 - 3 times gently.

% Clean outer surfaces by a clean cloth. Store the machine in a clean and dry place.
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8. TECHNICAL DATA

VOGB! ...t FZS3002-B
CYINAEE CAPUCHY .ovvvvvvveeesevvss e 25,4 cm?®
SNATTTENGIN . coovevrveevececveececeissessssmssssss s 1500 mm
ENGINE TYPE oot 2-stroke engine, air cooled
[AI8 TUN SPEEA .o vvvvrsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss s s 3000 ot/min
Recommended maximal high Speed fOr idle TUN ......rsersessssssssssssssssnnnens 9000 ot/min
STArting SNAft TEVOIUTIONS ...ovvvvvvvvvvvvvvvvvevevsmesmmmmmmsmsmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 7000 ot/min
ENGINe MAXIMQI OUIPUL ...ovvvoerirerceeeinisssesceresssssssesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssnssss 0,75 kW
Speed controlled IGNITION SYSTEM .......cvvvrrvrrrrrerercrrrsrrssssssssssssssssssssmmmmmssssssss s yes
SPATK PIUG  wovvvvvvvvvvvimimisisissssssss s L6 (LD)
FUETTANK COPOCTTY ovvvvvvvveveremmmmmmisisisssssssssssssssssssssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 600 ml
Weight without fuel, without cutting EQUIPMENT .......oovvveirreeissnreeessssssseessressssssssssesenes 5,8 kg
ACOUSTIC POWET 16VEI, QUATANTEET ......vvvvvvvvvvevevevvevssmmsmsmmsssmmssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssess LWA 96 dB(A)

Instructions Manual - language version only.

9. WHAT TO DO “IF...”

Engine does not Possible cause Remedy
start
1.Check fuel No fuel in the carburettor or tank. Fill up fuel

Fuel contains water.

Improper fuel mixture ratio. Drain the fuel tank and the
carburettor. Fill new fuel
info the tank..

2. Take the spark Defective or dirty spark plug. Replace the spark plug.
plug out . Wrong gap between electrodes.

Spark plug is damp, affected by gasoline | Dry the spark plug and

(flooded engine).. reinstall.

3.Bringthe engine | Clogged fuel filter, carbureftor fault, Replace or repair defected
to the authorized ignition fault, clogged valves efc. parts.

service orto the

dealer.

§5 FIELDMANN




Unsufficiently functional
engine

Possible cause

Remedy

1. Check the air filter.

Dirty air filter

Clean or replace the air filter
element.

2. Check fuel.

Fuel contains water.

Improper fuel mixture ratio.

Drain the fuel tank and the
carburettor. Fill new fuel info
the tank.

3. Check the primer sefup and | The primer not fully open.

gas control.

Wrongly adjusted gas cable.

Adjust the setup.

4. Bring the engine to the

Clogged fuel filter, carbureftor

authorized service orfothe | fault, ignition fault, clogged

Replace or repair defective
parts.

dealer. valves efc.

Engine starts-up, Possible cause Remedy
conks out immediately

1. Check fuel. Fuel has run out. Fill up fuel

Fuel contains water.

Improper fuel mixture ratio.

Drain the fuel tank and the
carburettor. Fill new fuel info
the tank.

2. Take the spark plug
ouf and check.

Defective or dirty spark plug.

Wrong gap between electrodes.

Replace the spark plug.

3. Check the air filter.

Dirty air filter. Clogged air filter

Clean or replace the air filter
element.

4. Bring the engine to the
authorized service or to
the dealer.

Clogged bleeder valve.

Clogged fuel filter, carburettor faulf,
ignition faulf, clogged valves efc.

Replace or repair defective
parts.
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10. DECLARATION OF CONFORMITY

EC Declaration of Conformity

FAST CR, a.s., Cernokosteleckd 1621, 251 01 Rigany u Prahy, fel.: 323 204 111, provides a binding
declaration that Fieldmann FZS 3002-B brush cutter (year of manufacture is marked on the type
plate and is followed by the machine serial number) conforms fo regulations of the COUNCIL
DIRECTIVES:

2004/26/EC, 98/37/EC, 2004/108/EC, 97/38/EC.

Approval number e11*97/68SA*2004/26*0644*00.

For information regarding noise emissions see chapter Technical data. For conformity
assessment the following standards were applied:

EN ISO 12100-2:2003, EN ISO 11806:1997

FAST CR, a.s. company is entitled to act on behalf of the manufacturer.

CE label: 12

Ri¢any, 29 December 2011

Name Stamp Signature . —~

* eagT R 88 g/

Fﬁg’l—:«\ :’:‘:‘ ot k:;; P ‘J‘Qz/
GomonesSiedi oy 4201 80 oo 110
R el

ing Zdenék Pech

Chairman of the Board of Directors
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11. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON USED PACKAGE DISPOSAL
Put the used packaging material fo the place designated for waste disposal by a
municipality.

This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this
product, ask local authorities or your dealer for necessary information about
the right disposal method.

c € This product meets all fundamental requirements of applicable EU directives.

Changes of the text, design and technical specifications can be done without prior notice
and we reserve the right for the changes.
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Benzinovy kfovinorez
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tento benzinovy kiovinofez. Nez jej zaénete
pouzivat, pieététe si, prosim, pozorné tento navod k obsluze a uschovejte jej pro
pfipad dal$iho pouziti.

OBSAH

OBRAZOVA PRILOHA oovvroeeveeseeseeeessessssesssssessssssssssesssssssessassssssessssssssesssssssessssssssesssses 3
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

Dulezitd bezpeénostni upozornéni

% Vyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili zddnou ¢dst obalového materidlu
dfive, nez najdete vSechny soucdsti vyrobku.

% Vyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

& Cféte vSechna upozornéni a pokyny. Zanedbdni pfi dodrZovani varovnych upozornéni
a pokyn( mohou mit za ndsledek Graz elektrickym proudem, poZdr a/nebo t€Zka poranéni.

Obal

Viyrobek je umistén v obalu branicim poskozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej
proto odevzdat k recyklaci.

Navod k pouziti

NeZ zacénete se strojem pracovat, preététe si ndsleduijici bezpeénostni pfedpisy

a pokyny k pouZivdni. Seznamte se s obsluznymi prvky a sprévnym pouzivénim zafizeni. Névod
peclivé uschovejte pro pfipad pozdéjsi potfeby. Minimdiné po dobu zdruky doporuéujeme
uschovat origindlni obal véetné vnitfniho baliciho materidlu, pokladni doklad a zdruéni list.

V pfipadé prepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zdjistite si tak maximdini
ochranu vyrobku pfi pfipadném transportu (napf. stéhovdni nebo odesldni do servisniho
strediska).

04 Poznémka: Preddvdte-li stroj dalsim osobdm, piedejte jej spoletné s ndvodem.
Dodrzovéni pfilozeného névodu k obsluze je pfedpokladem fédného pouzivani stroje. Ndvod
k obsluze obsahuje rovnéz pokyny pro obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Vyrobce neprebird odpovédnost za nehody nebo §kody vzniklé nasledkem
nedodrzovani tohoto navodu.
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2. VYSVETLENI STITKU S POKYNY NA STROJI

23 220

D@ O

B> B @

s &

Pred pouzitim si peclivé prectéte ndvod

Pri préci pouZzivejte ochranné pomucky

VSeobecné upozornéni na nebezpedi!

Pozor, zpétny rdaz!

UdrZujte ostatni osoby (zejména déti)
a zvifata z dosahu min 15 m od
pracovni

plochy.
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3. POPIS STROJE A OBSAH DODAVKY

Popis stroje (viz obr. T)

~NOoO O WN —

- Motor 8- Kryt

- Vzduchovy filtr 9 - Téleso pievodovky
- Z4vés 10 - Rezny ndstroj

- Hlavni spinag + ovladaé plynu

- Drzak ty&e rukojeti

- TyG rukojeti

- Hridel

Pouziti vyrobku

Krovinorez je uren pouze pro vyzindni frdvy, plevele, kfovi nebo podrostu. Nesmi se pouZzivat k
jinym Gcellm, napfiklad k zasttihdvani trévnikl nebo stihdni Zivych plotd, protoZe v takovém
pripadé mlZe dojit k Grazu.

Charakteristika stroje

S S F G

Elektronicky zapalovaci systém
Automatické centrifugdini uchopeni
Spirdini pfevod

Kardanovd hfidel

/A POZOR! Ostré noze

Obsah dodavky

Opatrné vyjmeéte sfroj z obalu a zkontrolujte, zda nechybi zGdné z nize uvedenych soucdsti:

S5 S F S

Zahradni kfovinofez

Strunovd hlava se strunou o délce 2,5 m a priméru 2,4 mm
Kotou€ovd hlava

3-zuby niiz

Trubkovy Kli¢

Ndvod k obsluze

Pokud dily chybi nebo jsou poskozeny, obratte se prosim na prodejce, kde jste stroj zakoupili.
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4. MONTAZ STROJE

Casti hnaci hiidele

Montaz hnaci hiidele (viz obr. 2)

&%

OdSroubujte Sestihranné Srouby (M6 x 10; obr. 2, 1).
Pfipevnéte hnaci hiidel ke krytu motoru pomoci zajisfovaciho koliku a 4 Sroub(, pevné
dotdhnéte.

Montaz rukojeti (viz obr. 3, 4, 5)

%

OdSroubuijte Srouby (2), vioZte tyCe rukojeti do drzdku (1), zvolte pozici dle Vaseho
pracovniho stylu (pravak — spina¢ na pravé strané pfi pohledu od motoru). Horni dily drzdku
predbézné nasroubuite (4 Srouby) (2), upravte pozici tyi rukojeti a Srouby (2) pevné
dotdhnéte.

Casti prevodovky (viz obr. 6, 7)

%

OdSroubuijte zajisfovaci Sroub, namontujte fezaci ndstroj v fomto pofadi (viz obr. 6):
Pfevodovka (1) - Unaseg fezaci hlavy (2 — Rezaci niiz (3) - Krytka (4) - Fixagni matice. (5)
Pro vyrovndni drdzky télesa prevodovky s otvorem unaSece fezaci hlavy, viozte Sroubovdk.
Matici dotdhnéte pomoci trubkového klice (6) doddvaného v baleni.

4 Poznamka: Misto fezaciho noze Ize na $roub undsede natodit hiavici se sfrunou.

&%

Namontujte bezpeénostni kryt (3) na ty¢ hiidele pomoci svorky (2) a Sroubd (1) . Dbejte na
sprdvnou pozici. (viz obr. 7)

Vymeéna struny (viz obr. 13, 14, 15, 16)

%
%

%

Demontujte strunovou hlavici, vyjméte civku se strunou a odstrante zbytek struny

Novou strunu o celkové délce cca 2 metry protdhnéte obéma otvory ve vnitini ¢dsti strunové
hlavice (viz obr.14), tak aby byly oba konce stejné dlouhé (viz obr. 13)

Oba konce natodte do civky ve sméru Sipky s oznacenim WIND CORD (viz obr. 15)

Civku se strunou umistéte do hlavice (viz obr.16), oba konce struny protdhnéte profilehlymi
otvory v hlavici a zkompletujte (uzavfete) ji.
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5. UVEDEN| DO PROVOZU

Nez zaénete

% Upravte délku ramenniho popruhu a pozici rukojeti tak, abyste se citili pfi prdci pohodiné.

Prekontrolujte dotaZeni vSech Sroubl a matic.

NaplInéni pohonné hmoty

% Benzin - pouZivejte pouze bezolovnaty motorovy benzin s okt. &islem 95 (NATURAL 95).
% Olej - pouZivejte pouze kvalitni dvou-cyklovy motorovy olej, uréeny pro vysokootdckové

motory. V poméru 1:25 promicheijte s benzinem a nalijte do nddrze.

Plynova pdka a hlavni vypinaé (stop) (viz obr. 8)

% Plynovd pdka (1) s elektrickym vypinaem (2) jsou namontovdny pouze &dsteéné. VloZte

lanko plynu (4) do drdzky tdhla karburdtoru a pfipojte drdty elektrického vypinace. Plynovd
pdka je z fovérny predsmontovdna na rukojeti (3). Pfi sefizeni plynového lanka dbejte na fo
aby pfi startovani nedo$lo k roztoéeni fezaciho ndstroje.

/A POZOR! Rezaci ndstroj by se ndhle roztogil vysokou rychlosti a mohl by byt nebezpedny.

S % S5 G

%

Lanko plynu musi byt sefizeno tak, aby pfi uvolnéni plynové pdcky motor béZel na volnobéh
(fezaci ndstroj se neotddi).

Startovani (viz obr. 9)

Stisknéte plynovou pdku do 1/4 plyného zAvéru a zaaretujte

Zapnéte hlavni spinac

Nastavte pdku syfie do pozice ZAVRENO (0).

Rychle zatdhnéte za startér. Pokud motor nastartuje, posurite pdku syfi¢e znovu do pozice
OTEVRENO (1). Tento postup opakujte, dokud motor nenastartuje a nezaéne bézet.

Po nastarfovéni motoru nechte motor pfed zatéZi stroje cca 2—-3 minuty zahfdt pfi otdckach
naprdzdno 2500-2800 of./min.

/A POZOR! Rezaci nliZ se jiz pi startovani miZze zadit otdGet. NiZ se nesmi nideho dotykat,

pokud startujete motor.

Nastaveni otdéek naprdazdno (viz obr. 2)

% Pokud jsou ofGéky naprdzdno prili§ vysoké nebo nizké, sefidte otdcky naprdzdno pomoci
sefizovaciho Sroubu (3).

% Pokud jsou ofGcky prilis vysoké, otodte sefizovacim Sroubem proti sméru hodinovych rugicek.

% Pokud jsou ofGcky prili nizké, otocte sefizovacim Sroubem ve sméru hodinovych rucicek.
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6. POKYNY K POUZITI

Bezpecnostni instrukce

Ctéte pozorné!

&%

%
%
%

S S FSSSFG G & %

G $ %

Vzdy noste bezpeénostni helmu, bezpe¢nostni rukavice, ochranny odév (profiprofezové
nohavice), ochranné rukavice a bezpe&nostni obuv. (viz obr. 10)

Stroj uchovdvejte z dosahu déti.

Nikdy nepracujte s motorem, pokud je v palivové nddrzi pouze benzin.

Nikdy neplfite pohonné hmoty, pokud motor béZi nebo je jesté horky. Motor doplfiujte, pouze
pokud je motor studeny.

Pohonné hmoty skladuijte v uzavieném obalu na suchém a chladném misté.

Dodrzuijte bezpe€nostni predpisy.

Pfed kazdym pouzitim pfekontrolujte pracovni prostor. Odstrante pfedméty, kferé by se mohli
odmrstit nebo zaklinit do stroje.

PFi préci musf byt vSechny osoby z dosahu v okruhu minimdiné 15 metrd

Nikdy nepouZivejte stroj bez nasazeného ochranného krytu (fezaciho noze).

Nikdy nenaplfiujte palivovou nddrz, aby byla Gpiné pind.

Uzdvér palivové nddrze musi byt pevné dofazen, aby se zamezilo preteceni pohonné hmoty.
Nenechte bézet sfroj na plny plyn, pokud je palivovd nddrz prdzdnd.

Nikdy stroj nevypinejte ndhle, pokud bézi na piny plyn.

Pokud je stroj jakkoli poSkozen, nepouZivejfe jej. Kontaktujte kvalifikovany servis.

Pfi pfendseni uchopte zafizeni celé, noSeni za palivovou nddrz je nebezpeéné, mlize dojit k
poskozeni palivové nddrZe a poZdru.

Kfovinofez vzdy drzte obéma rukama.

Horky kfovinofez nikdy nepoklddejte do suché trdvy.

PTi prdci se strojem je zakdzdno kouit.

Bezpecnostni instrukce

Palivo

%
%
%

Béhem prepravy kfovinofezu musi byt palivovd nddrz prazdnd.

Pohonné hmoty pfepravuijte pouze ve schvdlenych kanystrech.

Pravidelné kontrolujte vicko palivové nddrze. Musi byt dotazené a nesmi dochdzet k Gniku
palivové hmoty

Chrarite Zivotni prosttedi: dévejte pozor, aby nedoslo k Gniku palivovych hmot a kon-faminaci
pldy.

Stroj startujte minimdIné 3 metry od mista, kde jste doplfovali palivo.

Palivo nikdy nedoplfiujte v uzavienych mistnostech. V mistnosti musi byt zajisténo
dostate¢né vétrdni, nebezpeci vybuchu.
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% Vlypary z paliva nevdechujfe. Palivo dopliujte v ochrannych rukavicich.
% Ochranné obleceni pravidelné ménte a Cistéte.

Bezpecnostni instrukce

Rezaci ndstroje

% Pokud montujefe fezaci ndstroj, zkontrolujte stav noze. Pokud je poSkozen (praskly, ohly,
ulomeny apod.), vyménte jej.

Po instalaci noze prekontrolujte, zda je dira noze v roviné s ramenem unaSece noze.

Roztocte n{z, prekontrolujte, zda niZz nemd tendenci otécet se nepravidelné.

Prekontrolujte, zda montujete ndZ s ostiim po sméru roface. Nikdy jej nemontuijte obrdcené.
Pfekontrolujte, zda byl fezaci ndstroj spravné smontovdn, a fo otogenim bez zdtéZe (stadi 1
minuta).

NGz musf byt vhodné vybrdn pro dany fezaci materidl.

Nikdy netlacte ndz na pfredméty béhem provozu. Pfedméty musi byt fezany mirnou rychlosti.
Pokud béhem provozu uslySite neobvykly zvuk nebo se sfroj neobvykle tfese, ukondefe prdci a
Zjistéte pricinu.

% Nezastavujte stroj, pokud je n(iz v fezaném objektu. Hrozi nebezpe¢i Urazu a podkozeni stroje.
& Rezaci ndstroj musi byt opatfen prislusnym krytem.

G % 5 %

% % %

/A POZOR! Pii nedodrZent instrukci hrozi nebezpedi vazného az smrfelného
Zranéni osob!

% Seznamte vSechny osoby pracuijici s fimto strojem s obsluhou stroje a bezpeénostnimi
instrukcemi.

7. UDRZBA A USKLADNENI

Udriba stroje

% Pfed kazdym pouzitim:

- Pfekontrolujte dotaZeni vech $roubl a matic.

- Pfekontrolujte, zda nevytékd z palivové nddrze pohonnd hmota.
% Po kazdych 20 hodindch provozu;

- \lyGistéte vzduchovy filtr (1). (viz obr. 11)

- VyCistéte filtr paliva.
% Po kazdych 50 hodindch provozu;

- VyGistéte zapalovaci svicku a sefidte mezeru mezi elekfrodami na vzddlenost 0,6-0,7mm.

(viz obr.12)
- VyCistéte usazeniny z vyfuku a tlumice vyfuku.
- Hiidel znovu odmontujte a promazte kvalitnim mazivem.
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Pfevodovku promazte mazivem.
Prekontrolujte montdz po provedeni Gdrzby a pfekontrolujte dotaZeni vSech Sroubd a matic.
Peclivé pfekontrolujte, zda nevytékd palivovd kapalina.

Servis

%

%

V pfipadé, Ze po zakoupeni vyrobku zjistite jakoukoli zavadu, kontaktujte servisni oddéleni. PFi
pouZiti vyrobku se fidte pokyny uvedenymi v pfilozeném névodu k pouZiti.

Na reklamaci nebude brdn zietel, pokud jste vyrobek pozménili Gi jste se nefidili pokyny
uvedenymi v ndvodu k pouZiti,

Zaruka se nevztahuje:

%
%

%

Na pfirozené opotiebeni funkéni ¢dsti stroje v dlisledku jeho pouzivdni

Na servisni zasahy souvisejici se standardni Gdrzbou stroje (napf. ¢isténi, mazani, sefizeni
apod.)

pouZitim apod.)

Na mechanickd poskozeni v dlsledku pddu stroje, ndrazu, Gderu do néj apod.

Na $kody vzniklé neodbornym zachdzenim, pretizenim, pouZitim nesprévnych dild,
nevhodnych ndstrojl apod. U reklamovanych vyrobkd, které nebyly fddné zabezpedeny proti
mechanickému poSkozeni pfi pfepravé nese riziko pfipadné Skody vyhradné maijitel.

Uskladnéni

/A POZOR! Pokud stroj delsi dobu nepouZivdte, piistroj uskladnéte dle ndsledujicich pokynd.

%

%

ProdlouZite tak Zivotnost stroje.

Kompletné vylljte palivo z palivové nddrze a karburdtoru. Zaviete syti¢ a 3 az bkrdt potdhnéte
startér.

VySroubujfe zapalovaci svicku a nalijte do ofvoru malé mnoZzstvi motorového oleje. Jemné
potdhnéte 2 az 3krdt startér.

Cistym hadrem vyGistéte vngjsi plochy. Stroj uskladnéte na gistém a suchém misté.
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8. TECHNICKE UDAJE

IVIOTEL ..ottt FZS 3002-B
OBSAN VBICE .vvevvesiersesiesesssissesssssss s s s s 25,4 cm?

DEIKA NFIEIE w.vvvvvevvevveersicesssseessssssssssssss s s 1500 mm
TYP MOTOTU covveevvvsveeesessss s 2taktni motor chlazeny vzduchem
OtACKY ChOdU NAPIAZANO ..o 3000 ot/min
Doporuéené maximdini vysoké otdcky chodu NAPIEZANO .....ccocccevvvecescesvvveeessesissieesins 9000 ot/min
ODbIGtky VWCNOZINO NFIEIE ......ovvececcevveecescssseee s 7000 ot/min
MAXIMAINT VKON MIOTOIU w..ovvvvvveessvvvsveessecisssees s sssisssssss s ssssssssssss s sssssssssssss 0,75 kw

Systém zapalovani Fizeny POSIEM OTACEK ...........vvcvvccivvrecessesisseees st ano
ZAPQIOVACT SVICKQ ....vvveeevovvs v sssssssssssssisssses s s sssssssses s L6 (LD)
ObJEM PANVOVE NAUIZE .....ooovoeceecvsveeessssees s 600 ml
Hmotnost bez paliva, Dez FEZNENO VYDAVEN .........ccccoivvverreeciisreessssssseessssssssseess s 5,8 kg
Hladina akustick&ho VYKONU, ZATUGENG ... LWA 96 dB(A)

Ndvod k pouZiti v origindInim jazyce.

9. CO DELAT ,KDYZ"...

Motor nestartuje Moznd pfi¢ina Odstranéni

1. Zkontrolujte palivo. | V karburdtoru nebo v nddrZi neni palivo. | Dopliite palivo.
Palivo obsahuje vodu.

Nesprdvny pomér smési pohonné Vypustte palivovou nddrz
hmoty. a karburdfor. Naplfite nddz
novym palivem.

2. Vyjméte a Vadnd nebo znegisténd svicka. Vymeénte zapalovaci svicku

zkontrolute - Nespravnd mezera mezi elektrodami.

Zapalovaci svicku. Zapalovaci svicka je vihkd, zasazend Vysuste a opét namontujte
benzinem (zahlceny motor). zapalovaci svicku.

3. Zavezte motor Ucpany palivovy filir, porucha Vlymérite nebo opravdte

do kvalifikovaného karburdtoru, porucha zapalovdni, vadné dily.

servisu, nebo k ucpdné ventily apod.

prodejci.
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Nedostate¢né funkéni motor

Pfi¢ina poruchy

Oprava

1. Zkontrolujte vzduchovy filtr,

Znecisténi vzduchovy filtr.

VyCistéte nebo vymérite
vlozku vzduchového filfru.

2. Zkontrolujte palivo.

Palivo obsahuje vodu.

Nesprdvny pomér smési
pohonné hmoty.

Vypustte palivovou nddrz a
karburdtor. Naplite nddrz
novym palivem.

3. Zkontrolujte nastaveni

Syti€ nebyl Uplné otevien.

Upravte nastaveni.

sytice a oviadani plynu. Spatné sefizené plynové
lanko.
4. Zavezte motor do Ucpany paivovy filtr, porucha | Vyménte nebo opravte vadné
kvalifikovaného servisu, nebo | karburdtoru, porucha dily.
k prodejci. zapalovani, ucpané ventily
apod.
Motor nastartuje a hned | MoZnd pfi¢ina Odstranéni
zhasne
1. Zkontrolujte palivo. Doslo palivo. Doplite palivo.

Palivo obsahuje vodu.

Naesprdvny pomér smési pohonné
hmoty.

Vypustte palivovou nddrz a
karburdtor. Naplfite nddrz
noovym palivem.

2. \lyjméte a zkontrolujte
zapalovaci svicku.

Vadnd nebo znecisténd svicka.

Nesprdvnd mezera mezi
elekfrodami.

Vlyméfite zapalovaci svicku.

3. Zkontrolujte
vzduchovy filtr,

Znecistény vzduchovy filtr. Ucpany
vzduchovy filtr.

VyCistéte nebo vymérite
vlozku vzduchového filfru.

4, 7avezte motor do
kvalifikovaného servisu,
nebo k prodejci.

Ucpany odvzdusiovaci ventil,

Ucpany palivovy filirm porucha
karburdtoru, porucha zapalovdni,
ucpané ventily apod.

Veménte nebo opravte vadné
dily.
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10. PROHLASENI O SHODE

ES Prohlaseni o shodé

FAST CR, a.s., Cernokosteleckd 1621, 251 01 Rigany u Prahy, tel.: 323 204 111, zGvazné
prohlasuije, Ze kfovinofez Fieldmann FZS 3002-B (rok vyroby je vyznacen na typovém § tku a je
ndsledovdn sériovym Gislem stroje), splfiuje predpisy SMERNICE RADY:

2004/26/EC, 98/37/EC, 2004/108/EC, 97/38/EC.

Schvalovaci ¢islo e11*97/68SA*2004/26*0644*00.

Pro informaci ohledné emisi hluku viz kapitola Technické Gdaje. Posouzeni shody byly uplatnény

ndsledujici standardni normy: EN ISO 12100-2:2003, EN ISO 11806:1997

Firma FAST CR, a.s. je oprdvnéna jednat jménem vyrobce.

CE label: 12

V Ri¢anech dne 29.12.2011

Jmeéno razitko podpis (/-\}
asST s L

aneinod 1820 Cg 320200 T

Cameosean ¥ g 323304
ﬁé 226726648

ing Zdenék Pech

predseda predstavenstva
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11. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy materidl odlozte na misto ur€ené obci k ukldddni odpadu.

Stroj a jeho piisluSenstvi jsou vyrobeny z rGiznych materidlC, napr. z kovu a
plastll. Poskozené soucdstky odevzdeijte do tfidéného sbéru. Informujte se u
prislusného Gfadu.

c € Tento vyrobek splfiuje veskeré zdkladni poZzadavky smérnic EU, které se na néj
vztahuiji.

Zmény v fextu, designu a technickych specifi kaci se mohou ménit bez pfedchoziho
upozornéni a vyhrazujeme si prdvo na jejich zménu.




-

FIELDMANN

Home & Garden

FZS 3002-B



Benzinovy krovinorez
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vam, ze ste si zakupili tento benzinovy krovinorez. Skdr, nez ho zaénete
pouzivaf, preéitajte si pozorne tento ndvod na obsluhu a uschovajte ho na d'alSie
poutzitie.

OBSAH
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Obal
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Casti prevodovky
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Doplnenie pohonnej hmoty
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

Délezité bezpeénostné upozornenia

% Vyrobok opatrne vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu ¢ast obalového materidlu
skor, nez ndjdete vSetky stcasti vyrobku.

% Vyrobok skladujte na suchom mieste mimo dosahu defi.

% Precitajfe si vetky upozornenia a pokyny. Nedodrzanie varovnych upozorneni a pokynov
mdze maf za ndsledok Uraz, poziar alebo fazké poranenie.

Obal

Viyrobok je umiestneny v obale, ktory zabrariuje poskodeniu pri preprave. Tento obal je surovina a
preto sa dd pouZif na recykldciu.

Navod na pouzitie

Skor, neZ zaénete so strojom pracovaf, preéitajte si nasledujice bezpeénostné predpisy a ndvod
na pouZzitie. Zozndmte sa s obsluznymi prvkami a sprévnym pouZivanim zariadenia. Ndvod
starostlivo uschovajte na neskorsie pouZitie. Minimdine pocas zéruky odporGéame uschovat
origindiny obal, vrdtane vnitorného baliaceho materidlu, pokladniény doklad a zdruény list. V
pripade prepravy zabalte stroj spdt do origindinej Skatule od vyrobeu, zaistite si tak maximdinu
ochranu vyrobku pri pripadnej preprave (napr. pri stahovani alebo odoslani do servisného
strediska).

04 Poznémka: Ak preddvate stroj dal$im osobdm, odovzdaite ho spologne s ndvodom.
Dodrziavanie priloZzeného ndvodu na pouZitie je predpokladom riadneho pouzivania stroja.
Ndvod na pouzitie obsahuje aj pokyny na obsluhu, GdrZbu a opravy.

Vyrobca nepreberd zodpovednost za nehody alebo S$kody vzniknuté
nasledkom nedodrziavania tohto navodu.
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2. VYSVETLENIE STITKOV S POKYNMI NA

STROJI

> P> @0 O

Pred pouzitim si dokladne precitajte
ndvod

Pri praci pouzivajte ochranné pomocky

VSeobecné upozornenia na
nebezpecenstvo!

Pozor, spdtny raz!

UdrZuijte ostatné osoby (najmé deti)
a zvieratd z dosahu min. 15 m od
pracovnej plochy.
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3. POPIS STROJA A OBSAH DODAVKY

Popis stroja (pozriobr. 1)

~NOoO O WN —

- Motor 8- Kryt

- Vzduchovy filter 9 - Teleso prevodovky
- Zves 10 - Rezny ndstroj

- Hlavny spinag + ovlddaé plynu

- DrZiak ty&e rukovdti

- Ty¢ rukovdti

- Hriadel

Pouzitie vyrobku

Krovinorez je uréeny len na vyZinanie frdvy, buriny, krovia alebo podrastu. Nesmie sa pouzivaf
na iné Géely, napriklad na zastrindvanie travnikov alebo strihanie Zivych plotov, pretoze v takom
pripade mdze ddjst k drazu.

Charakteristika stroja

S S F G

Elektronicky zapalovaci systém
Automatické centrifugdine uchopenie
Spirdlovy prevod

Kardanovy hriadel

A POZOR! Ostré noze.

Obsah dodavky

Opatrne vyberte stroj z obalu a skontrolujte, ¢i nechyba Ziadna z uvedenych stéasti:

S5 S F S

Z&hradny krovinorez

Strunovd hlava so strunou s dizkou 2,5 m a priemerom 2,4 mm
KotG¢ova hlava

3-zuby n6z

Trubkovy kIG¢

Ndvod na obsluhu

Ak diely chybajd alebo st poskodené, obrdtte sa prosim na predajcu, od ktorého ste stroj kupili.
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4. MONTAZ STROJA

Casti hnacieho hriadela

Montaz hnacieho hriadela (pozri obr. 2)

&%

Odskrutkujte Sesfhranné skrutky (M6 x 10; obr. 2, 1).
Pripevnite hnaci hriadel ku kryfu mofora pomocou bezpe¢nostného kolika a 4 skrutiek, pevne
dotiahnite.

Montaz rukovdti (pozri obr. 3, 4, 5)

%

Odskrutkujte skrutky (2), vioZte ty&e rukovdti do drZiaka (1), zvolte poziciu podia vésho
pracovného Stylu (pravdk - spina¢ na pravej sfrane pri pohlade od motora). Horné diely
drZiaka predbezne naskrutkujte (4 skrutky) (2), upravte poziciu tyéi rukovdti a skrutky (2)
pevne dotiahnite.

Casti prevodovky (pozri obr. 6, 7)

%

Odskrutkujte bezpegnostni skrutku, namontuijte rezaci ndstroj v tomfo poradi (pozri obr. 6):

Prevodovka (1) - UndSac rezacej hlavy (2) - Rezaci ndz (3) - Krytka (4) - Fixaénd matica. (5)
Na vyrovnanie drdzky telesa prevodovky s otvorom unédsaca rezacej hlavy viozte skrutkovag.
Maticu dotiahnite pomocou rdrkového kliéa (6) doddvaného v baleni.

4 Pozndmka: Namiesto rezacieho noZa sa dd na skrutku unddaca natodit hiavica so

&%

strunou.

Namontujte bezpecnostny kryt (3) na ty¢ hriadela pomocou svorky (2) a skrutiek (1). Dbajte
na spravnu poziciu (pozri obr. 7).

Vymena struny (pozriobr. 13, 14, 15, 16)

%
%

%

Demontujte strunovi hlavicu, vyberte cievku so strunou a odstrdrite zvySok struny.

Nov( strunu s celkovou diZkou cca 2 metre prefiahnite oboma otvormi vo vnitornej ¢asti
strunovej hlavice (pozri obr. 14) tak, aby boli oba konce rovnako dihé (pozri obr. 13).
Oba konce natocte do cievky v smere Sipky s oznacenim WIND CORD (pozri obr. 15).
Cievku so strunou umiestnite do hlavice (pozri obr. 16), oba konce struny pretiahnite
profilahlymi ofvormi v hlavici a skompletizujte (uzavrite) ju.
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5. UVEDENIE DO PREVADZKY

Kym zaénete

% Upravte dizku ramenného popruhu a poziciu rukovéti tak, aby ste sa citili pri préci pohodine.
Skontrolujte dotiahnutie vSetkych skrutiek a matic.

Doplnenie pohonnej hmoty

% Benzin - pouZivajte len bezolovnaty motorovy benzin s okt. éislom 95 (NATURAL 95).
% Olej- pouZivajte len kvalitny dvojcyklovy motorovy olej, uréeny na vysokootdckové motory. V
pomere 1:25 premieSajte s benzinom a nalejte do nddrze.

Plynova pdka a hlavny vypinaé (stop) (pozriobr. 8)

% Plynovd pdka (1) s elektrickym vypinadom (2) si namontované len giastoéne. VioZte lanko
plynu (4) do drdZky tiahla karburdtora a pripojte droty elektrického vypinaca. Plynovd pdka je
z tovdrne vopred namontovand na rukovati (3).

/A POZOR! Pri nastaveni plynového lanka dbaijte na to, aby pri Startovani nedoslo k roztogeniu
rezacieho ndstroja. Rezaci ndstroj by sa ndhle roztodil vysokou rychlosfou a mohol by byt
nebezpedény. Lanko plynu musi byt nastavené tak, aby pri uvolneni plynovej pGéky motor
bezal na volnobeh (rezaci ndstroj sa neotdca).

$tartovanie (pozri obr. 9)

Stlacte plynova pdku do 1/4 plynového uzdveru a zaaretuite.

Zapnite hlavny spinac.

Nastavte pdku sytica do pozicie ZATVORENE (0).

Rychlo zafiahnite za Startér. Ak sa motor nastartuje, posunte pdku sytia znova do pozicie
OTVORENE (1). Tento postup opakujte, kjm sa motor nenastartuje a nezaéne bezat.

Po nastarfovani motora nechajte motor pred zdfaZou stroja cca 2-3 minGty zahriaf pri
otdckach naprazdno 2500-2800 of./min.

S % S5 G

%

/A POZOR! Rezaci ndz sa uz pri Starfovani mdze zadat otddat. Ked Startujete motor, ndz sa
nesmie niéoho dotykat.

Nastavenie otdéok naprdzdno (pozri obr. 2)

% Ak sU otdcky naprdzdno prili§ vysoké alebo nizke, nastavte otééky naprdzdno pomocou
nastavovacej skrutky (3).

% Ak s otdcky prili§ vysoké, otote nastavovacou skrutkou proti smeru hodinovych ruiciek.

% Ak su otdcky prili§ nizke, otoGte nastavovacou skrutkou v smere hodinovych ruiciek.
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6. POKYNY NA POUZITIE

Bezpeénostné instrukcie

Citajte pozorne!

&%

%
%
%

S S FSSSG G & %

G & %

ViZdy noste bezpeénostnl helmu, bezpeénostné rukavice, ochranny odev (profiprerezové
nohavice), ochranné rukavice a bezpe&nostni obuv (pozri obr. 10).

Stroj uchovdvajte mimo dosahu deti.

Nikdy nepracujte s motorom, ak je v palivovej nddrzi iba benzin.

Nikdy nedoplifiajte pohonné hmoty, kym motor beZi alebo je este horici. Napiiajte iba
studeny motor.

Pohonné hmoty skladujte v uzavretom obale na suchom a chladnom mieste.
Dodrziavajte bezpe¢nostné predpisy.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte pracovny priesfor. Odstrdnte predmety, kioré by sa mohli
odmrstit alebo zaklinif do sfroja.e.

Pri praci musia byt vSetky osoby z dosahu v okruhu minimdine 15 metrov.

Nikdy nepouZivaijte stroj bez nasadeného ochranného krytu (rezacieho noza).

Nikdy nenapifiajte palivovi nadrz dopina.

Uzdver palivovej nddrze musi byt pevne dofiahnuty, aby pohonnd hmota nepretiekla.
Nenechajte bezaf sfroj na plny plyn, ak je palivova nadrz prazdna.

Nikdy stroj nevypinajte ndhle, ak bezi na piny plyn.

Ak je sfroj akokolvek poSkodeny, nepouzivajte ho. Kontakfujte kvalifikovany servis.

Pri prendSani uchopte zariadenie celé, nosenie za palivovi nddrz je nebezpeéné, modze dojsf
k poSkodeniu palivovej nddrze a poziaru.

Krovinorez vZzdy drZte oboma rukami.

Hordci krovinorez nikdy neukladajte do suchej fravy.

Pri prdci so strojom je zakdzané fajcif.

Bezpeénostné instrukcie

Palivo

%
%
%

Pocas prepravy krovinorezu musi byt palivové nddrz prézdna.

Pohonné hmoty prepravuijte len v schvdlenych kanisfroch.

Pravidelne kontrolujte viecko palivovej nddrZe. Musia byf dotiahnuté a nesmie dochddzat k
Uniku palivovej hmoty.

Chrdrite Zivotné prostredie: ddvajte pozor, aby nedoslo k Gniku palivovych hmét a
kontamindcii pody.

Stroj $tartujte minimdine 3 metre od miesta, kde sfe dopifiali palivo.

Palivo nikdy nedopifiajte v uzavretych miestnostiach. Miestnost musi byt dostatodne vetrang,
inak hrozi nebezpedenstvo vybuchu.




sk I

%
%

Vypary z paliva nevdychuife. Palivo doplifiajte v ochrannych rukaviciach.
Ochranné obleCenie pravidelne vymienajte a Gistife.

Bezpeénostné instrukcie

Rezacie nastroje

&%

G % 5 %

% %

&%

&%

Ak montujete rezaci ndstroj, skontrolujte stav noza. Ak je poSkodeny (prasknuty, ohnuty,
odlomeny a pod.), vymenfe ho.

Po inStaldcii noza skontrolujte, Ci je diera noza v rovine s ramenom und$aca noza.
Rozfocte ndz, prekontrolujte, ¢i n6z nemd tendenciu ofacat sa nepravidelne.

Skontrolujte, ¢ montujefe n6Z s ostrim v smere rotdcie. Nikdy ho nemontujte obrdfene.
Skontrolujte, &i bol rezaci ndstroj sprdvne zmontovany, a to otoCenim bez zéfaze

(staéi 1 mindta).

Vzdy je nutné vybrat ndz vhodny na dany rezaci materidl.

Pocas prevddzky nikdy netlacte ndz na predmety. Predmety musia byt rezané pri pomalej
rychlosti.

Ak poCas prevadzky podujete neobvykly zvuk alebo sa stroj neobvykle trasie, ukonéite pracu
a zistite pricinu.

Stroj nezastavuijte, ak je n6z v rezanom objekte. Hrozi nebezpecenstvo Urazu a poskodenia
stroja.

Rezaci ndstroj musi mat prislusny kryt.

/A VAROVANIE! Pri nedodrzani indtrukcif hrozi nebezpegenstvo vazneho az smrtelného

&%

zranenia 0sob!

Zozndmte vSetky osoby pracujlce s tymfo strojom s obsluhou stroja a bezpeénostnymi
instrukciami.

7. UDRZBA A USKLADNENIE

Udriba stroja

&%

Pred kazdym pouZitim:

- Skontrolujte dotiahnutie vSetkych skrutiek a matic.

- Skontroluijte, ¢i nevytekd z palivovej nddrze pohonnd hmota.

Po kazdych 20 hodinéch prevddzky:

- \lyGistite vzduchovy filter (1) (pozri obr. 11).

- VyCistite filter paliva.

Po kazdych 50 hodindch prevadzky:

- VyCistite zapalovaciu sviecku a nastavte medzeru medzi elekirodami na vzdialenost
0,6-0,7 mm (pozri obr. 12).
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- VyCistite usadeniny z vyfuku a fimice vyfuku.

- Hriadel znova odmontuijte a premazte kvalitnym mazivom
% Prevodovku premazte mazivom.
% Skonirolujte montaz po vykonani Udrzby a skontrolujte dotiahnutie vSetkych skrutiek a matic.
% Dokladne skontrolujte, €i nevytekd palivové kvapalina.

Servis

% V pripade, Ze po zakipeni vyrobku zistite aklkolvek poruchu, kontakfujte servisné oddelenie.
Pri pouZiti vyrobku sa riadte pokynmi uvedenymi v prilozenom ndvode na poufZitie.

% Na reklaméciu nebude brany ohlad, ak ste vyrobok upravili alebo ste sa neriadili pokynmi
uvedenymi v ndvode na pouZitie.

Zaruka sa nevztahuje:

% Na prirodzené opotrebenie funkénych Easti stroja v désledku jeho pouZzivania,

% Na servisné zdsahy suvisiace so Standardnou Udrzbou stroja (napr. Eistenie, mazanie,

nastavenie a pod.),

% Na poruchy a kazy spdsobené vonkajsimi vplyvmi (napr. klimatickymi podmienkami,

prasnosfou, nevhodnym pouZzivanim a pod.),

% Na mechanické poSkodenie v désledku pddu stroja, ndrazu, Gderu do neho a pod.,

% Na Skody vzniknuté neodbornym zaobchddzanim, prefazenim, pouZitim nesprévnych
dielov, nevhodnych ndstrojov a pod. V pripade reklamovanych vyrobkov, ktoré neboli riadne
zabezpedené proti mechanickému poSkodeniu pri preprave, nesie riziko pripadnej Skody
vyhradne maijitel.

Uskladnenie

/A POZOR! Ak stroj dihsiu dobu nepouZivate, uskladnite ho podla nasledujdcich pokynov.
PrediZite tak Zivotnost stroja.

% Kompletne vylejte palivo z palivovej nddrze a karburdtora. Zatvorte syti¢ a 3 az 5-krdt
potiahnite Startér.

% Vlyskrutkujte zapalovaciu svie¢ku a nalejfe do otvoru malé mnoZstvo motorového oleja.
Jemne potiahnite 2 az 3-krdt Startér.

% Cistou handrou vygistite vonkajsie plochy. Stroj uskladnite na Gistom a suchom mieste.




T

8. TECHNICKE UDAJE

IVIOTEL ..o FZS 3002-B
ODSAN VAICA ovvivvverivvessssivsssssessesssssss s s 25,4 cm?
Do 17010 [ 1500 mm
TYP MOTOTU weeoreeerreerevcestsssseesessesss s sssssssssnnns Dvojtaktovy motor chladeny vzduchom
OtACKY ChOdU NAPTAZAND ..oooocevveeeesseees s 3000 ot/min
OdporGéané maximdine vysoké ofdcky chodu NAPrAZANO .....ccccccvceeeceivvvveesscsiissreesins 9000 ot/min
Obrdtky vyehodiSKkOVENO NAAAEIT .........vvececvcvveeeesccssseessscsissseees s 7000 ot/min
MAXiMAINY VKON MOTOTU .oooooccvvvveeesecivsseesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssss s ssssssssess oo 0,75 kw

Systém zapalovania riadeny POSIOM OFACOK ........cccccovvveerieesiisreeessesisssees s ano
ZAPATOVACIA SVIECKA ..vvvvvvvvvivvvvvvvsiseseesesssssssssssssssssssssssss s ssssssssssssssss s sssssssssssssssssssssssssns L6 (LD)
ObJeM PAIVOVE] NATIZE ......voovveeesccssveessessssees s s sssisssses s 600 ml
Hmotnost bez paliva, bez reZNE0 VYDAVENIQ .......ccccccvvvceeeciisveeesssssssseesssssisssees s 5,8 kg
Hladina akustick€ho VKonu, ZArUGENG ........cccvvveeecceesreeesssssssees s LWA 96 dB(A)

Ndvod na pouZitie - len jazykovd mutdcia.

9. CO ROBIT ,KED"...

Motor nestartuje

Moznd pricina

Odstrdnenie

1. Skontrolujte palivo.

V karburdtore alebo v nddrzi nie je palivo.

Palivo obsahuje vodu.

Doplrite palivo.

Nesprdvny pomer zmesi pohonne;j
hmoty.

Viypustte palivovi nddrz a
karburdtor. Naplfite nddrz
novym palivom.

servisu alebo k
predajcovi.

upchané ventily a pod.

2. Vlyberte a skon- Pokazend alebo znedistend sviecka. Vlymerite zapalovaciu

Trqlujte zapalovaciu | Nesprdvna medzera medzi elekirdami. | SVieCku.

sviecku. Zapalovacia sviecka je vihkd, znedistend | Vysuste a opdt namontuijte
benzinom (zahlteny motor). zapalovaciu sviecku.

3. Zavezte motor Upchany palivovy filter, porucha Vymenite alebo opravte

do kvalifikovaného karburdtora, porucha zapalovania, pokazené diely.
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Nedostatocne funkény motor

Pri¢ina poruchy

Oprava

1. Skontrolujte vzduchovy

Znecisteny vzduchovy filter.

filter.

VyCistite alebo vymerite
vlozku vzduchového filfra.

2. Skontrolujte palivo.

Palivo obsahuje vodu.

Nesprdvny pomer zmesi
pohonnej hmoty.

Vypustte palivovd nddrz a
karburdtor. Naplite nddrz
novym palivom.

3. Skontrolujte nastavenie
syfiGa a oviddanie plynu.

Syti¢ nebol Uplne otvoreny.

Nesprdvne nastavené plynové
lanko.

Upravte nastavenie.

4, Zavezte motor do

kvalifikovaného ser-visu alebo

k predajcovi.

Upchany palivovy filter,
porucha karburdtora,

porucha zapalovania,
upchané ventily a pod.

Viymente alebo opravte
pokazené diely

Motor nastariuje, ale
hned zhasne

Moznd pri¢ina

Odstrdnenie

1. Skontrolujte palivo.

Doslo palivo.

Doplite palivo.

Palivo obsahuje vodu.

Nesprdvny pomer zmesi pohonnej
hmoty.

Vypustte palivovi nddrz a
karburdtor. Naplfite nddrz
novym palivom.

2. \lyberte a skontrolujte
zapalovaciu sviecku.

Pokazend alebo znecistend
svie€ka.

Nesprdvna medzera medzi
elekirodami.

Vlymefite zapalovaciu
svieCku.

3. Skonfrolujte Znecisteny vzduchovy filter. VyCistite alebo vymerite
vzduchovy filter. Upchany vzduchovy filter. vlozku vzduchového filtra.
4., Zavezte motor do Upchany odvzdusnovaci ventil. \lymerite alebo opravte
kvalifikovaného servisu [ ypchany palivovy filter, porucha pokazené diely.

alebo k predajcovi.

karburdtora, porucha zapalovania,
upchané ventily a pod.
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10. VYHLASENIE O ZHODE

ES Vyhldsenie o zhode

FAST CR, a.s., Cernokosteleckd 1621, 251 01 Rigany u Prahy, tel.: 323 204 111, zGvézne
vyhlasuje, Ze krovinorez Fieldmann FZS 3002-B (rok vyroby je vyznageny na typovom §titku a je
nasledovany sériovym Eislom stfroja), splfiuje predpisy SMERNICE RADY:

2004/26/ES, 98/37/ES, 2004/108/ES, 97/38/ES.

Schvalovacie &islo e11*97/68SA*2004/26*0644*00.

Informdcie o emisidch hluku ndjdete v kapifole Technické Gdaje. Na postdenie zhody boli
uplafnené nasledujdce Standardné normy:

EN ISO 12100-2:2003, EN ISO 11806:1997

Firma FAST CR, a.s. je oprdvnend konat menom vyrobcu.

CE label: 12
V Riganoch, diia 29.12.2011
Meno peciatka podpis
p poap " /4;}
* engY GR, 82
eAST i, W
ing Zdenék Pech

predseda predstavenstva

§5 FIELDMANN




11. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy materidl odlozte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

Tento symbol je platny v Eurépskej Gnii. Ak chcete fenfo vyrobok zlikvidovaf,
vyziadaite si potrebné informdcie o sprdvnom spdsobe likviddcie od miestnych
Uradov alebo od svojho predajcu.

c € Tento vyrobok spifia v&etky zakladné poziadavky smernic EU, kforé sa naf
vzfahujd.

Zmeny v fexte, dizajne a technickych Specifikdcidch sa mézu menif bez predosiého
upozornenia a vyhradzujeme si prévo na ich zmenu.
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Kosa spalinowa
INSTRUKCJA OBStUGI

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem pracy nalezy zapoznaé
sie z niniejszq instrukcjq obstugi. Instrukcje obstugi nalezy zachowaé w celu jej
péiniejszego wykorzystywania.

SPIS TRESCI
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Wazne uwagi dotyczgce bezpieczernstwa

Opakowanie
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Serwis
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1. OGOLNE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

% Produkt nalezy starannie rozpakowaé, nalezy zwrécié uwage na wyjecie z opakowania
wszystkich czesci produktu.

% Produkt nalezy przechowywa¢ w miejscu suchym, zabezpieczy¢ przed dostepem dzieci.

% Przeczytaé wszelkie uwagii instrukcje. Zaniedbania w stosunku do uwag i instrukcji mogg
by¢ powodem urazu, pozaru i/lub ciezkiego zranienia.

Opakowanie

Produkt jest zapakowany do opakowania chronigcego go przed uszkodzeniem w czasie
transportu. Opakowanie jest surowcem wiérnym i nalezy poddaé je recyklingowi.

Instrukcja obstugi

Przed rozpoczeciem korzystania z urzqdzenia nalezy zapoznaé sie z ponizszymi przepisami
bezpieczenstwa i instrukcjg obstugi. Nalezy zapoznag sie z elementami obstugi i wiasciwym
korzystaniem z urzgdzenia. Instrukcje nalezy przechowywaé w celu pdZniejszego z niej
korzystania. Przez okres trwania gwarancji zaleca sie przechowanie oryginalnego opakowania
wraz z materiatami opakunkowymi, dokument zakupu i karte gwarancyjng. Przechowanie
opakowania utatwi w przyszto$ci ewentualny transport urzgdzenia (przeprowadzka, odestanie
do naprawy).

oA Uwaga: Jezeli nastqpi przekazanie urzgdzenia innym uzytkownikom, nalezy przekazaé
réwniez instrukcje obstugi. Sfosowanie sie do zalecen zawartych w instrukcji zapewni
wiasciwe uzytkowanie urzgdzenia. Instrukcja obstugi zawiera réwniez instrukcije
konserwacji urzqdzenia i napraw.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate w
wyniku nie stosowania si¢ do niniejszej instrukcji obstugi.
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2. OBJASNIENIA DO TABLICZEK
INFORMACYJNYCH NA URZADZENIU

Przed uzytkowaniem nalezy zapoznaé
sie z instrukcja.

W czasie pracy uzywaé Srodkow
ochrony osobisfej.

Uwaga niebezpieczenstwo!

Uwaga odrzut!

> P @0 O

Obecnos$¢ ludzi (zwtaszcza dziec) |
'ﬂ' M zwierzqt w odlegtosci mniejszej niz 15
m od miejsca pracy jest niedozwolona.
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3. OPIS URZADZENIA | ZAWARTOSC
OPAKOWANIA

Opis urzadzenia (zobaczrys. 1)

- Silnik 8 - Ostona

- Filtr powietrza 9 - Obudowa przektadni
- Zaczep 10 - Urzgdzenie thgce

- Wigcznik gtéwny + dzwignia gazu

- Zaczep uchwytu

- Uchwyt kosy
- Rura no$na

~NOoO Ok, WN —

Przeznaczenie

Uzywaj kose spalinowq tylko do celéw, do kférych zostata zaprojekiowana: Scinanie frawy,
chwastéw, zaro$li lub podszycia. Nie uzywaj kosy do innych celéw, na przyktad koszenia
frawnikéw lub strzyzenia zywoptotéw. Uzycie maszyny w innym celu moze stanowi¢ zagrozenie
dla operatora i 0sdb posfronnych.

Charakterystyka urzgdzenia

Elekfroniczny system uruchamiania
Automatyczny uchwyt odsrodkowy
Przektadnia spiralna

Wat Cardana

/A UWAGA! Ostre noze.

%
%
%
%

Zawarto$é opakowania

Delikatnie wyjqé urzgdzenie z opakowania i sprawdzié, czy sq wszystkie z wymienionych
ponizej czesci:

Kosa ogrodowa

Gtowica do zytki, z zytkg o dtugosci 2,5 m i $rednicy 2,4 mm

Gtowica farczowa

N6z 3-zebny

Klucz rurkowy

Instrukcja obstugi

5 % S5 5 S5

Jezeli stwierdzq Pafstwo brak elementéw lub ich uszkodzenie, prosimy o interwencje u
sprzedawcy, u kférego dokonano zakupu urzgdzenia.
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4. MONTAZ URZADZENIA

Czesci watu napedowego

Montaz watu napedowego (zobacz rys. 2)

% OdkreC Sruby szesciokgtne (M6 x 10; rys. 2, 1).
Przymocuj wat napedowy do odstony silnika uzywajqc kotka zabezpieczajgcego i 4 Srub.
Dobrze dokreg.

Montaz uchwytu kosy (zobaczrys. 3, 4, 5)

% Odkre¢ Sruby (2), zamontuj rure uchwytu w punkcie zaczepienia uchwytu na wysiegniku
(1), wywaz kose tak, aby uzyskaé najkorzystniejsze i najwygodniejsze ustawienie (osoba
praworeczna wigcznik/wytgeznik po prawej stronie pafrzqc od silnika). Przykreé wstepnie
gorne elementy uchwytu ( 4 éruby) (2), sprawdz ponownie wywazenie i jesli bedzie fo
konieczne - jeszcze raz popraw. Nastepnie dokreé Sruby (2) mocujgce uchwyt,

Elementy przektadni (zobaczrys. 6, 7)

% Odkre¢ Srube zabezpieczajgcq, zatdz narzedzie tngce montujqgce elementy fngce w
nastepujqcej kolejnosci (zobacz rys. 6): Przektadnia (1) — Zabierak gtowicy tngcej (2 ) -
Ostrze (3) — Ostona ostrza (4) - Nakretka mocujgca (5). Uzyj Srubokretu, zeby rowki watu
przektadni wpasowaty sie w otwor zabieraka gtowicy tngcej. Dokreé nakretke przy pomocy
Klucza rurkowego (6) bedgcego na wyposazeniu.

A Uwaga: Zamiast noza mozna na $rube zabieraka wkrecié glowice z zytka.

% Zat6z ostone zabezpieczajgeq (3) ostone watu uzywajqe zacisku (2) i $rub (1) . Nalezy
zwréci¢ uwage na poprawne zamontowanie ostony. ( zobacz rys. 7)

Wymiana zylki (zobaczrys. 13, 14, 15, 16)

% Zdemontowaé gtowice, wyjqé cewke z zytkg i usunqg resztki zytki.

% Nowgq zytke o dtugosci okoto 2 metréw przetozyé przez dwa otwory znajdujgce sie w
wewnefrznej czesci gtowicy (zobacz rys.14) tak, aby oba wystajgce korice zytki miaty
jednakowq dtugos¢ (zobacz rys. 13).

% Oba konAce zytki nawing¢ na cewke zgodnie z kierunkiem strzatki oznaczonej WIND CORD
(zobaczrys. 15).

% Cewke z nawinietq zytkg umiescié w gtowicy (zobacz rys. 16), dwa koAce zytki przeciggnagé
przez przeciwlegte otwory gtowicy i zamkngé gtowice.




s

5. EKSPLOATACJA

Zanim zaczniesz

%

Wyreguluj dtugo$¢é paska naramiennego i pozycje uchwytu kosy, fak aby mozna byto
wygodnie operowa¢ kosq. Sprawdz dokrecenie wszystkich srub i nakretek.

Uzupetnianie paliwa

%
%

Benzyna - uzywaj wytgcznie bezotowiowej 95 oktanowej benzyny silnikowej (NATURAL 95).
Olej - uzywaj wytgcznie dobrej jakosci oleju silnikowego przeznaczonego do silnikéw
dwusuwowych, przystosowanego dla silnikéw wysokoobrotowych. Olej z benzyng zmieszaé
w sfosunku 1:25 i wia¢ do zbiornika.

DZwignia gazu i wytgcznik gtéwny (stop) (zobacz rys. 8)

%

Dzwignia gazu (1) z elekirycznym wytgcznikiem (2) jest zamontowana tylko czesciowo.
W16z linke gazu (4) do wpustu ciegta gaznika i podtqcz przewody wytgcznika elekirycznego.
DZzwignia gazu jest zamontowana fabrycznie na uchwycie (3).

/A OSTERZEZENIE! Regulujqc linke gazu uwazaj, zeby podczas uruchamiania silnika ostrze

nie zaczeto sie obracag. Ostrze mogtoby sie nagle zaczqé obracaé z wysokq predkosciq

i mogtoby spowodowaé sytuacje niebezpieczng. Linka gazu musi by¢ tak wyregulowana,
zeby przy zwolnieniu dzwigni gazu silnik pracowat na wolnych obrotach ( urzgdzenie tngce
nie obraca sie).

Uruchomienie (zobaczrys. 9)

G % % %

%

Wprowadzi¢ dZzwignie gazu w potozenie na 1/4 regulacji gazu

Wigczyé wigeznik gtéwny

Ustawi¢ dzwignie ssania w pozycji ZAMKNIETE (0).

Szybko pociqgnaé za rgczke startera. Jezeli silnik zastartuje, przesungé dzwignie ssania
znowu w potozenie OTWARTE (1). Powtfarzaj, az silnik zacznie pracowacé.

Po uruchomieniu silnika, pozostaw silnik, przed obcigzeniem urzqdzenia przez okoto

2 - 3 minuty na obrotach 2500 - 2800 obrotéw/minufe w celu zagrzania silnika.

/A UWAGA! Podczas rozruchu ostrze tngce moze zaczqé sie obracaé. Zanim uruchomisz

silnik upewnij sig, ze elementy tngce nie dotykajg podtoza ani innych przedmiotéw.

Regulacja obrotéw bez obcigzenia (zobacz rys. 2)

%

%

Jezeli obroty silnika sq zbyt wysokie lub niskie, wyreguluj obroty za pomocg $ruby
regulujgcej (3), bez obcigzania silnika.

Jezeli obroty sg zbyt wysokie, obréé $rube regulacyjng w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.
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Jezeli obroty sq zbyf niskie, obrdé Srube regulacyjng w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

6. INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Instrukcja bezpieczenstwa

Przeczytaj doktadnie!

%

%
%
%

% %

5 S FSFSS

%

%
%
%

Zawsze uzywaj kasku, rekawic ochronnych, odziezy ochronnej ( spodnie odporne na
przeciecia) i obuwia  ochronnego (zobaczrys. 10)

Urzqdzenie przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nigdy nie uruchamiaj silnika, jezeli w zbiorniku jest tylko benzyna.

Nigdy nie uzupetniaj paliwa, gdy silnik pracuje lub jest gorgey. Dolewa;j paliwa tylko wtedy,
gdy silnik jest zimny.

Paliwo przechowuj wytgcznie w zamknietych kanistrach do tego przeznaczonych, w suchym
i chtodnym miejscul.

Zawsze stosuj sie do przepiséw bezpieczefstwa.

Przed kazdym uruchomieniem urzgdzenia sprawdz powierzchnie, ktérg bedziesz kosit.
Usun wszelkie przedmioty, kiére mogq zosta¢ wyrzucone przez ndz kosy lub mogq
uwigzngé w urzgdzeniu.

Pracujqc kosq zachowaj odlegto$¢ o promieniu minimum 15 metréw od oséb trzecich.
Nigdy nie uzywaj urzqdzenia bez zamontowanej ostony ochronnej ( ostrza).

Nie przepetniaj zbiornika paliwa.

Korek wlewu paliwa musi by¢ doktadnie dokrecony, zeby nie nastqpit wyciek paliwa.

Nie dopuszczaj do pracy silnika na petnym gazie, jezeli zbiornik paliwa jest pusty.

Nigdy nie wytqczaj urzqdzenia, jezeli silnik pracuje na petnym gazie.

Nigdy nie uzywaj kosy, ktéra ma zuzyte lub uszkodzone czesci. W takim wypadku skonfaktuj
sig z autoryzowanym serwisem.

Przy przenoszeniu urzgdzenia nalezy uchwycié je cate, przenoszenie frzymajqc je za zbiornik
paliwa moze doprowadzi¢ do uszkodzenia zbiornika i pozaru.

Kose spalinowq zawsze trzymaj obiema rekoma.

Gorgcg kose nigdy nie ktadZ na suchg trawe.

Podczas obstugi kosy nie wolno palic.

Instrukcje bezpieczenstwa

Paliwo

%
%

Podczas transportu kosy zbiornik paliwa musi by¢ pusty.
Paliwo transportuj wytgcznie w zamknietych przeznaczonych do tego celu kanistrach.
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%
%

Regularnie sprawdzaj korek wlewu paliwa — musi byé dobrze dokrecony, aby nie doszto do
wycieku paliwa.

Dbaj o $rodowisko: uwazaj, aby nie nastgpit wyciek paliwa i w nastepstwie skazenie gleby.
Uruchamiajgc kose zachowaj co najmniej 3 metrowq odlegto$é od miejsca, gdzie
uzupetniate$ paliwo.

Uzupetniaj paliwo w migejscach gdzie jest zapewnione odpowiednie przewietrzanie, nigdy nie
w zamknigtych pomieszczeniach - niebezpieczefstwo wybuchu.

Nie wdychaj oparéw z paliwa. Uzupetniajqc paliwo zatéz rekawice ochronne.

Regularnie zmieniaj i czy$¢ odziez ochronng.

Instrukcje bezpieczenstwa

Urzgdzenia tngce

&%

&%

&%

Montujgc urzgdzenie tngce, zawsze doktadnie sprawdz stan noza. Jezeli jest uszkodzony
(pekniety, zgiety, ztamany ifp.), wymien.

Po zamonfowaniu osfrza sprawdz, czy otwor osfrza jest w jednej ptaszczyznie z ramieniem
zabieraka.

Rozkre¢ ostrze, sprawdz czy ostrze nie ma tendencji do niewtasciwego obracania sie.
Sprawdz czy zaktadasz néz ostrzem w kierunku obrotu silnika. Nigdy nie zaktadaj noza
odwrotnie.

Sprawd?z, czy narzedzie tngce zostato prawidtowo zatozone, urzgdzenie powinno pracowaé
bez obcigzenia okoto 1 minuty.

N6z musi byé odpowiednio dobrany do fego, co zamierzamy kosié.

Nigdy nie naciskaj w czasie pracy ostrzem na koszony materiat, kosi¢ nalezy z dobrze
dobrana predkoscia.

Jezeli w czasie koszenia ustyszysz nietypowy dzwiek lub poczujesz nietypowq wibracje,
przerwij koszenie i znajdz przyczyne.

Nie zafrzymuj urzqdzenia, jezeli ndz znajduje sie w koszonej materii. Grozi fo
niebezpieczenstwem odniesienia urazu i uszkodzeniem urzgdzenia.

Urzqdzenie fngce musi by¢ zabezpieczone odpowiednig ostong ochronng.

/\ OSTRZEZENIE! Niesfosowanie sie do zalecen zawartych w instrukcji moze spowodowaé

&%

bardzo powazne a nawet Smiertelne obrazenia!

Zapoznaj wszystkie osoby obstugujqgce kose spalinowq z instrukcjq obstugi i oraz wymogami
bezpieczenstwa.
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7. KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

Konserwacja urzgdzenia

%

%
%
%

Kazdorazowo przed uruchomieniem kosy:

- Sprawdz stan dokrecenia wszystkich srub i nakretek

-Sprawdz, czy ze zbiornika nie wycieka paliwo

Kazdorazowo po 20 godzinach pracy:

- Wyczyscic filtr powiefrza (1) (zobacz rys. 11)

- Wyczyscic filtr paliwa

Kazdorazowo po 50 godzinach pracy:

- Oczy$é Swiece zaptonowq i ustaw przerwe pomiedzy elekfrodami na odlegto$é 0,6 -
0,7mm. (zobacz rys.12)

- Usun osady z uktadu wydechowego

- Zdemontuj wat i przesmaruj smarem dobrej jakoSci

Przesmaruj przektadnie

Sprawdz montaz po zakoAczeniu przeglgdu, dokrecenie wszystkich Srub i nakretek

Doktadnie sprawdz, czy nie wycieka paliwo

Serwis

%

%

Jezeli po dokonaniu zakupu stwierdzisz jakg$ wade, skontaktuj sie z obstugg serwisowa.
Podczas pracy nalezy kierowac¢ sie wskazéwkami zawartymi w zatgczonej instrukciji obstugi.
Reklamacja urzgdzenia nie bedzie rozpatrywana, jezeli nastgpito samowolne
przekonstruowanie produkiu lub w czasie uzytkowania nie dostosowywano sie do zalecen
zawartych w instrukcji obstugi.

Gwarancja nie obejmuje:

%
%

%

naturalnego zuzycia czesci urzgdzenia w nastepstwie uzytkowania

obstugi serwisowej zwigzanej z normalng konserwacjq (czyszczenie, smarowanie,
regulacja itp.)

uszkodzen zwigzanych z dziataniem wptywdw zewnetrznych (warunki klimatyczne,
zapylenie, niewtasciwe uzytkowanie itp.)

uszkodzen mechanicznych spowodowanych upadkiem, uderzeniem, itp.

szkéd spowodowanych niewtasciwym obchodzeniem sie z urzgdzeniem, przecigzeniem,
stosowaniem niewtasciwych czesci zamiennych, niewtasciwych narzedzi itp. Przy
produktach reklamowanych, ktére nie byty wiasciwie zabezpieczone na czas transportu,
ryzyko ewentualnego uszkodzenia mechanicznego ponosi wytqcznie wiasciciel urzqdzenia.
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Przechowywanie

/A OSTRZEZENIE! JeZeli przez dtuzszy czas nie uzywasz urzqdzenia, przechowu;j go
zgodnie z ponizszymi zaleceniami. Przedtuzysz w ten sposéb zywotno$é urzqdzenia.

% \Wylej cate paliwo ze zbiornika i z gaznika. Zamknij ssanie i 3 do 5 razy pociggnij za rgczke
startera.

% \Wykreé Swiece zaptonowq i wlej do ofworu niewielkg ilo$¢ oleju silnikowego. Delikatnie
pociagnij za rqczke startera 2 do 3 razy.

% Uzywajqc czystej Sciereczki wyczysé powierzchnie zewnetrzne. Urzgdzenie przechowuj w
czystym i suchym miejscu.

8. DANE TECHNICZNE

MO e FZS 3002-B
POJEMNOSE CYNNATT .ovvvevvveevrresiecssessssss st 25,4cm?
DHUGOSE WAIU .vvveevveseveessissesssessessesssssssssss bbb 1500 mm
TYP SHNIKA coerrrsesessssesesesssssssssssssssssssssssssessnenens dwusuwowy silnik chtodzony powiefrzem
Obroty DEZ ODCIGZENIA .....oevveeveverevsvssssvsssssssssssssssssssssss s 3000 of/min
Zalecane maksymalne obroty Dez 0DCIGZENIA ... 9000 ot/min
ODIOTY WO NA WYJSCIU w..vvvvversvvecveessivscsssssssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 7000 ot/min
MOGC SHMIKA MOX oottt sen e eenes 0,75 kW
System zaptonu sterowany i10SCIG ODIOTOW .........coovvieecceiiiiiiivissrrereeeessesssssssiissssssssesese s tak
SWIBCA ZAPKONOWG ..ot L6 (LD)
POJEMNOSE ZDIOMIKA  ovvcvveevreiereesiesesssessesssssssssssss s 600 ml
Masa bez paliwa, bez urzqdzenia TNQCEJO .........wwwwweweeeerermmmmmmmmsmmmsssssssssssssssssssssssssssssssssssses 5,8 kg

Poziom gtoSNOSCi, GWATANTOWANY ..cccccvvvsrvevrrssmeresssinessssessssssesssssssssssssessssssesessssssssss LWA 96 dB(A)

Instrukcja uzytkowania - tylko wersja jezykowa
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Silnik nie zapala

Mozliwa przyczyna

Usuniecie

1. Sprawdzié paliwo.

W gaZniku lub w zbiorniku brak paliwa

Uzupetnié paliwo.

Woda w paliwie

Niewtasciwa mieszanka

Wylaé paliwo ze zbiornika i
gaznika. Napetni¢ zbiornik
Swiezym paliwem

2. Wykrecié i

Uszkodzona lub zabrudzona $wieca.

Wymienié $wiece

sprawdzi¢ Swiece
zaptonowq

Niewtasciwa przerwa miedzy
elektrodami.

zaptonowq.

Mokra $wieca zalana benzyng, (zalany

Wysuszy¢ i wkrecié

silnik). Swiece.
3. Odstawic silnik Zapchany filir paliwa, uszkodzenie Wymienié¢ lub naprawié
do serwisu lub gaznika, zaptonu, zapchane zawory ifp. | uszkodzone czesci
sprzedawcy
Nieprawidtowa praca silnika | Przyczyna uszkodzenia Naprawa

1. Sprawdz filtr powietrza

Zanieczyszczony filtr
powietrza.

Wyczysci¢ lub wymienié
wktadke filtra.

2. Sprawdz paliwo.

Woda w paliwie.

Niewtasciwa mieszanka.

Wylaé paliwo ze zbiornika i
gaznika. Napetnié zbiornik
Swiezym paliwem.

3. Sprawdz ssanie i regulacje
gazu.

Ssanie nie byto otwarte.

Zle wyregulowana linka gazu.

Wyregulowaé.

4. Odstawic silnik do serwisu
lub sprzedawcy.

Zapchany filtr paliwa,
uszkodzenie gaznika,
zaptonu, zapchane zawory

itp.

Wymienié lub naprawié
uszkodzone czesci.
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Silnik startuje i zaraz Mozliwa przyczyna Usuniecie
gasnie
1.Sprawdz paliwo. Brak paliwa Uzupetnié

Woda w paliwie.

Niewtasciwa mieszanka.

Wyla¢ paliwo ze zbiornika i
gaznika. Napetié zbiornik
Swiezym paliwem.

2. Wykrecié i sprawdzi¢
Swiece zaptonowa.

Uszkodzona lub zabrudzona
Swieca.

Niewtasciwa przerwa miedzy
elekfrodami.

Wymienié $wiece zaptonowa.

3. Sprawd? filtr
powietrza.

Zabrudzony filir powietrza.
Zapchany filir powietrza.

Wyczyscic lub wymienié
wktadke filtra.

4.0dstawi¢ silnik do
serwisu lub sprzedawcy

Zapchany zawér odpowietrzajgey.

Zapchany filtr paliwa, uszkodzenie
gaznika, zaptonu, zapchane
zawory itp.

Wymienié lub naprawié
uszkodzone ¢zgSci.
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10. DEKLARACJA ZGODNOSCI

ES Deklaracja zgodnosci

FAST CR, a.s,, Cernokosteleckd 1621, 251 01 Ricany u Prahy, tel.: 323 204 111 o$wiadcza, ze
kosa spalinowa Fieldmann FZS 3002-B (rok produkcji 0znaczony na tabliczce znamionowej i
dalej numer seryjny ), spetnia przepisy WYTYCZNE RADY:

2004/26/EC, 98/37/EC, 2004/108/EC, 97/38/EC.

Numer identyfikacyjny e11*97/68SA*2004/26*0644*00.

Odnosnie informacji dotyczqcej emisji hatasu patrz rozdziat Dane techniczne.
Do oceny zgodnosci byty przywotane nastepujgce normy standardowe:

EN ISO 12100-2:2003, EN ISO 11806:1997

Firma FAST CR, a.s. ma prawo wystepowania w imieniu producenta.
CE label: 12
W Ri¢anech dnia 29.12.2011

Nazwisko pieczgtka podpis e
o |
AT GR 28 ;‘j
=AS T, oo, -
e
. €228

inz. Zdenék Pech
Prezes

o1 [T
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11. UTYLIZACJA

ZALECENIA | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE ZUZYTYM
OPAKOWANIEM
Wykorzystany materiat opakowaniowy wywiezé na miejscowe wysypisko.

Niniejszy symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz zutylizowaé
niniejszy produkt, zwrdé sie o informacje dotyczqeg wiasciwego sposobu
utylizacji, do wiasciwych co do migjsca urzedéw lub do swego sprzedawcy

C € Niniejszy produkt spetnia wszystkie podstawowe wymogi wytycznych UE,
ki6re go dotyczaq.

Zmiany w tekscie, formie i specyfikacjach technicznych mogg ulegaé zmianom bez
uprzedniego poinformowania i zapewniamy sobie prawo do ich dokonywania.
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